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[Iporpamma mMOArOTOBIICHA B COOTBETCTBUH C KOHTPOJBHBIMH U3MEPUTEIBHBIMU
MaTepUalaMH TIPU TPOBEJICHUU TOCYAAPCTBCHHOW HWTOTOBOW aTTecTalud B (opme
EI[D mo oOpa3oBarenpHON mporpaMMe cpemHero  oOmiero  oOpa3oBaHHSA
"NHocTpaHHBIi 3BIK", pa3paboTaHHOW MHHHCTEPCTBOM IpOcBelnieHus Poccuiickoit
®denepanuu U yTBEPKICHA Ha 3aCEaHUU YUCHOTO COBETa (haKyIbTeTa HHOCTPAHHBIX
si3pIKOB OMI'Y.

NPOLEAYPA IMTPOBEJAEHUS BCTYIIMTEJBHOI'O UCIIBITAHUSA

TecT cocTout U3 4 pa3znenos, B KOTOPHIX MPOBEPSIOTCS 3HAHUS, YMEHHS U HaBBIKH T10
pa3HBIM BUJaM PEUYEBOH IESATEIBHOCTH U A3BIKOBBIM aCIIEKTaM.

Paznen I Brmodaer 3aganus Mo rpaMMaTHKe Ha MPUMEPE OTACIBHBIX MPETOKEHIHA
(KOJIMUECTBO 3a/1aHUH BapbUPYETCs B 3aBUCUMOCTH OT SI3bIKA).

Pasznen I cocrouT n3 3aianuii no cjioBoodpazoBannio. Komruectro u hopma 3amanuit
3aBUCAT OT MarepHaja COOTBETCTBYIOLIETO HHOCTPAHHOTO S3bIKA.

Pazpmen III. B satom pa3pmene mpemmararoTcst ABa 3aJaHusl JJISl MPOBEPKHU HABBIKOB U
YMEHUH YTeHHS:

1. Ha ocHoBe Tekcta oobemoM 2500 - 3000 neyaTHbIX 3HAKOB MPOBEPSIFOTCS HABBIKK
JIETaJbHOTO MOHMMaHus uH(opManuu u3 Tekcra. Heobxomumo BeIOpaTh OAWH
MPaBIJIBHBIA OTBET HAa Ka)/bIil BONIPOC K TEKCTY.

2. Heo6xoauMo npoyuTaTh HEOOJBIION TEKCT U 3aII0JIHUTh MPOIYCKH B HEM YacTAMH
MIPEIOKEHNH NN LEeNbIMU IpeaiokeHns My, OHa U3 9acTel WK OZHO NPEUIOKEHUE B
CIIHCKE SIBJIAETCS JUIIHAM. [IpoBEepsIOTCS HABBIKM MOHUMAaHHS CTPYKTYPBI M JIOTUKU
TEKCTa.

Paznmen IV. 3aganus storo pasnena HampaBieHbl HA IPOBEPKY BIAJACHHUS JEKCHMKOM
COOTBETCTBYIOIIETrO sA3bIka. DopMa MPOBEPKU — 3aMOJIHEHHE MPOITYCKOB B TEKCTE OJJHUM
U3 TPEATI0KESHHBIX BApHAHTOB CJIOB.

TecT BbInOIHsAETCS B TeyeHue 1 yaca 30 MuHyT.

TPEBOBAHUS K TIOHUMAHUWIO IMCBbMEHHBIX TEKCTOB

(emMHBIE 1JI51 BCEX A3BIKOB)

AOUTYPUEHT JOJDKEH YMETh YMTATh U NOHMMATH C IIENBIO M3BICUYCHUS OCHOBHOW U
3ampanMBaeMoil HHPOpMAILIUK BIIEPBBIC MPEABIBISEMbIC TEKCTHI, couepkaiue 10 2-3 %
HE3HAKOMBIX CJIOB, O 3HAYEHHHM KOTOPBIX MOYKHO IOTaaThCsl MM HE3HAHHE KOTOPHIX HE
BJIMSIET HA IOHUMAaHUE OCHOBHOT'O COZIEPXKAHUS YUTAEMOT0 TeKcTa 6e3 MOMOLIH CJI0BapS.

KPUTEPHUU OLHIEHOK

[luceMeHHBIE TECT 1O HHOCTPAHHOMY S$I3BIKY (QHTTIMICKUM, HEMEIKUHd ¢
¢bpaHy3ckuil a3bIkM) BKIroyaer 50 3amaHuid, Kakaoe U3 KOTOPBIX OLEHHMBaeTcs B 2
6ayuta. Makcumanbaslid 6amt — 100. Bpewms BeinosiHenus Tecta - 90 MUHYT.

TEMATUKA TEKCTOB

(emuHDBIE 1JI BCEX SA3BIKOB)

OCHOBHBIMH TE€MaMH SBJISIOTCS: COLMAIbHO-OBITOBAs, y4eOHO-TPYI0Bast, COUUAIBHO-
KyJIbTypHas. B pamkax Ha3BaHHBIX TEM BBIICISACTCS CIICAYIONIAs TeMaTHKA:
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® MexJIMUHOCTHBIE OTHOIIEHHUS (IpYyx0a, JII000Bb, KOH(IUKTEL).
¢ [ToBcenHEeBHAs KU3HB U €€ TPOOITEMBI:

yueba ¥ IJIaHbl Ha Oyy1iee;
MIPOOJIEMBI 3aHATOCTH MOJIO/ICHKH;
po0JeMbl CBOOOJHOTO BPEMEHH;
KyJIbTYpHAs )KU3Hb TOPOJIa U JIICPEBHH;
POJIB CPEICTB MAaCcCOBOM MH(MOPMALIHH;
IpaBa 4eJOoBeKa B COBPEMECHHOM MHPE;
JESTENU KyJIbTYPbl H HAYKH.

AN N NN N SN

e CTpaHOBeeHHE.

SA3BIKOBOM MATEPHAJT

AOWTYpHEHT [ODKEH TNPOAEMOHCTPHUPOBATH yMEHHE BIAJETh  MHHHMYMOM
rpaMMAaTHUYECKUX SIBJIEHHH, KOTOpbIE O0OECHEeYMBAIOT MHOSM3BIYHOE OOIIEHHE B
onocpenoBanHoM Gopme. K HUM oTHOCATCS:

KOHCTPYKIIUH, BBIPXKAIOIUE CYOBEKTHBHO-NPEAUKATHBIE OTHOLICHHUS  (C
[JIaroJIaMH-CBSI3KaMU, C TJIarojaMH, BEIPaXarOINMU IPUHAIIEKHOCTD, U 1p.);
rpaMMaTHYECKHE SIBICHUS, BBIpaXKAIONIue AeWcTBHE (B HACTOSIIEM, MPOILIOM U
OyaymieM) M XapakTep ero InpoTekaHus (Hanuuue ¢axra JeHCTBUS, pe3ynbTara
NIeNCTBUS, TPOJOJDKEHWE ACWCTBUSI M [p.), a TaKKe MOAAIBHOCTH (JKEIaHue,
HEOOXOAUMOCTh, BO3MOXKHOCTH M JIp.), MOOYXKIEHHE K JACHCTBHIO U €ro
3aIpeleHune;

cpeacTaa BBIPKEHHS OTIpEIeNICHHOCTH-HEOTPEIEIIEHHOCTH (apTuKIID,
MECTOMMEHHE H [Ip.); EeIWHHYHOCTH-MHOKECTBEHHOCTH IIPEIMETOB, SBICHUH;
Ka4yecTBa NPEeIMETOB, ICHCTBUN M COCTOSHUIT; HHTEHCUBHOCTh KauecTBa (CTENEHU
CpaBHEHMsI TpPWIAraTeNbHBIX, HApEUWid); TOpSAKAa W KOJMYECTBA IPEIMETOB
(KOJIMUECTBEHHBIE U TIOPSIKOBBIE YHCIIUTENBHbIE);

CpeicTBa  BBIPAXKEHUS  ONPEACIMTENBHBIX U OnpeneNnuTeNLHO-00CTO-
SITEIbCTBEHHBIX OTHOIIGHUH (KOHCTPYKIMM, XapaKTEepU3yIoLHe IpeaMeT 110
BHEUIHEMY BHIY, MO HAJUYHUIO WM OTCYTCTBHIO NPHU3HAKOB; KOHCTPYKLHHU C
WHQUHUTHBOM, NPUYACTUEM U T.J.); OOBEKTUBHBIX OTHOIIEHUH (KOHCTPYKLHUU C
MpSIMBIM U KOCBEHHBIM OOBEKTOM H Jp.); CYOBEKTHO-OOBEKTHBIX OTHOIICHHUI
(3ay0r AEHCTBUTENIBHBIA U CTpajaTeNbHbII); 0OCTOATENLCTBEHHBIX OTHOIIEHUH
(mpoCTpaHCTBEHHbIE,  BpPEMEHHBIE, MPUYUHHO-CIEICTBEHHBIE,  YCIOBHEIE,
OTHOILICHUS CPABHEHUS U JP.);

CpeincTBa  CBSI3M  NPEIUIOKEHMH M 4acTed  Tekcra  (CTPYKTYpHBIE |
KOMIIO3UIIMOHHBIE CPENCTBA CBSA3M; CPEJCTBA, YCTAHABIMBAIOIIUE JIOTHYECKHE
CBSI3M MEXJY BBICKa3bIBAaHHSMU; CPEJCTBA, YKa3bIBAIOIIUE HA OOBEKTHBHYIO H
CyOBEKTHUBHYIO OLIEHKY HH(POPMAaLUH, U Jp.).



AHTJIMACKUM SI3BIK

TpeGoBaHus K BJIAJeHHIO MATePHAJIOM

Jexcuueckuiit mamepuan
AxtuBHOe BnaneHue npuOmusutensHo 1200-1500 nexcudeckMMHU  eAMHULIAMHU
(aKTHBHBIN CIIOBaph MOCTYHAIOIINX).

Cnoeooobpazosanue

MonenupoBanue:

® IMEH CYILECTBUTEINIFHBIX C MOMOLIBIO Cy(h(HUKCOB
-er, -ing, -ment, -tion (sion), -ness, -ity, -ism, -(i)ty, -ing;

® YMeH MpUJIaraTebHbIX C MOMOIIBIO CY(HHKCOB
-y, -less, -able, -ful, -ic/-ical, -al, -ish, -ous;

® YIMEH YHCIHUTENIbHBIX C NOMOLIBIO cyPPHUKCOB
-teen, -ty, -th;

® Hapeuuii ¢ noMoblo cyddukca
-ly;

® [J1aroJioB ¢ MOMOIIBIO
-en, -fy.

3HaHue NpeUKCOB:
un-, in-, im-, il-, ir-, re-, dis-.

Kongepcus. CnoBocioxeHue.

Cunmaxcuc. YnorpediaeHnue NpocToro (HepacmpoCTPaHEHHOTO, PACIIPOCTPAHEHHOTO)
TPENTIOKEHNs] C TIArofbHBIM M HMMEHHBIM CKa3yeMbIMH. YHOTpeOneHHe Oe3TMIHBIX
npeioxxeHuil Tuna: It is cold. It always snows here in winter. It is late. It is very kind of
you, etc. VYmoTpeOneHHe CIOXKHOTO mperuoxkeHns. OCHOBHbIE THIIBI TIPUIATOYHBIX
npeuioxeHuil. KocBeHHas peds.

Mopdghonozusa.

Cywecmseumenvnoe. Kareropusi €IWHCTBEHHOTO ¥ MHOXXECTBEHHOTO YHCIA.
Vcuuncnsemble 1 HEUCUHUCIIIEMBbIE CYIIECTBUTEIbHbBIE. APTHKIIb.

Hms yucnumenvroe. KonmnuecTBeHHBIE U MTOPSIKOBBIEC YHCITUTENBHBIE.

Mecmoumenue. JIMdHBIC MECTOMMCHHS (B MMCHHMTEIBHOM U OOBEKTHOM HAICiKe).
[MpurspkarenbHble MECTOUMEHHUS. AOCONOTHAsS (opMa MPUTSHKATEIBHBIX MECTOMMEHH.
VYka3aTenbHble ~ MecToMMeHHMs.  BosBpaTtHele  MecTonMMeHHs.  BompocurenbHble
mectonMenusi. Heonpenenennsie Mmecrommenus (any, some, no, every, much, many, few,
little, a few, a little). I[IpomsBomHBIE MECTOMMEHHUS OT some, any, ho, every.
Mecroumenue one. MectonMmenue it. MecTouMeHus none, neither.

I’nacon. YnorpebieHue B HacTosimeM HeompeneneHHoM BpemeHu (The Present
Indefinite Tense / Present Simple): a) s BbIpaKCHHs OOBIYHBIX, MOBTOPSIOMINXCS,
IIOCTOSIHHBIX JEWCTBHM, MPOUCXOAIINX PETYISIPHO B paMKaxX HACTOALIETO0 BPEMEHH, HO



He cooTHeceHHbIX ¢ MoMmeHTOM peun (I usually go to work by bus); 6) s BeipaxeHus
JIEUCTBUS, COOTHECEHHOIO € MOMEHTOM peuyd, HO C [Jaroilamy, KOTOpblE B
MIPOJIOJDKEHHBIX BpeMeHaX OOBIYHO HE YHMOTPEOJAIOTCS, HANp.: IJIAroibl THIA know,
want, understand |/ (I don't understand you/He doesn't want to go there); B) mms
BBIpAXEHHUs JEHCTBUH, KOTOpble IPOU30HAYT B Onmkaiiniem OyaymieM, €Cld OHH
3arIaHUPOBaHbI, IPOU3OHAYT COTIACHO Tporpamme, pacnucanuio u 1.1. (When does the
train leave?); r) i BbIpaxeHHs OynylmMx NEHCTBUII B NPHUIATOYHBIX BPEMEHH U
ycnoBust (We won't go skiing if the weather is cold. He will call you when he comes).

Vnorpebnenue B npomeaeM HeonpenenenHoM BpeMenH (The Past Indefinite Tense
/ Past Simple): a) s 0603HaueHUs ACHCTBUH, KOTOPBIE MPOUCXOIUIIN B MPOLLIOM U HE
umeror cBsa3u ¢ HacroammM (Last summer Kate and George visited Spain); 0) mus
0003HaueHUs AEHCTBHH, KOTOpHIE IMPOMCXOAWIM B TEUCHHE HEKOTOPOTO BPEMEHH B
npomiom (It rained all day yesterday); B) it 0003HaueHUs IIOCIENOBATENbHBIX
neiicrBuii B pouwioM (He came into the room, took off his coat and put it on the chair).
VYnorpebinenue koHCTpykuui used to + infinitive u would + infinitive a1 0603HaueHus
MOBTOPSIOIIMXCA JE€HCTBUN B NPONUIOM WM JEHCTBUI, TIOCTOSHHO MMEBIIUX MECTO B
npouutoM (We used to swim a lot when we lived in Los Angeles).

VYnorpebnenne B Oynymem HeonpenaeneHHoM Bpemenu (The Future Indefinite
Tense/Future Simple) st BbIpaKeHUS IEUCTBHM, KOTOpBIE NMPOM30HAYT B OydyIieMm,
Hamp., OXHOKpaTHBIE NEHCTBUS W PETYISPHO IOBTOPSIONIMECS ACHCTBUS B Oyaymiem
(They will have English classes on Tuesday). Mcnonb3oBanue obopota to be going to
U BBIPQXKEHUS 3arutaHupoBanHoro Oynymiero Bpemenu (They are going to visit their
parents next Saturday).

VYnorpebnenne B HactosuieM npoaonkeHHoM Bpemenu (The Present Continuous
Tense / Present Progressive): a) ansd 00O3Ha4Y€HUs JUIMTENHLHOIO HE3aBEepIIEHHOI'O
neiictBus, mpoucxosiero B MomeHT peun (Look! Tom and Jim are fighting), unu 6osee
OOIIUPHBIA BPEMEHHON Cpe3, HEXeIM HEMOCPEICTBEHHO B MOMEHT peuu (Are you
driving tonight?); 6) st 0603HaUeHus OyIyIIero 3alIaHUPOBAHHOTO JICHCTBHUS, KOTOPOE
npou3oiaeT B Onu-xaimeM OyaylieM, OCOOEHHO ¢ IJIarojJaMu JABMDKEHHS U IIIaroJoM
have (When are they leaving? We are having a party next Sunday night).

Vnorpebnenue B mpomenmeM npojgomkeHHoM Bpemenu (The Past Continuous
Tense/Past Progressive) ans 0003HaueHHs HE3aKOHUYEHHOTO MPOODKEHHOTO BPEMEHH B
MPOIIIOM, KOTOPOE MPOUCXOUIIO B ONIPEIeICHHBIH MOMeHT B npouuioM (He was reading
a newspaper at 5 o'clock yesterday), B IpuJaTOUYHbIX, BBOJUMBIX coro3aMu while/as/when
(While/as/when Mother was cooking lunch Ann was sweeping the floor in the sitting
room), a TaKXKe B IJIABHOM IIPEUIOKEHUH C MIPUIATOUYHBIMHU, BBOJIUMBIMH COIO30M when
JUISL BBIPOKCHUS JEHCTBHS, MPOMCXOIMBLIETO B IPOIUIOM OJHOBPEMEHHO C Ooiee
JUTATENBHBIM ((POHOBBIM) JEWCTBUEM, ONKMCHIBAEMBIM B IJIaBHOM mpezioxennu (I was
watching television when you phoned me).

VYnorpebnenne B Oyaymem mnpogomkeHHom BpemeHu (The Future Continuous
Tense/Future Progressive) s BbIpaKCHUS [UIMTEIBLHOTO JIEHCTBUS, KOTOpoe Oyaer
IPOUCXOJUTh B OHpejesieHHbIH MOoMeHT B Oyaymem (My aunt will be crossing the
Atlantic ocean at this time tomorrow).




VYnorpebnenne B Hacrosimiem coBepuieHHOM BpemeHu (The Present Perfect
Tense/Present Perfect) nist 0603HaueHus ASUCTBUS YK€ 3aKOHUYEHHOT0, UMEBIIETO0 MECTO
B MPOLUIOM, HO MMEIOMIETO CBSI3b C HACTOSIIMM WM uepe3 pesyibrar aeiictsust (Oh
dear! I have broken Alice's favourite cup!), nnmu gepe3 BpeMeHHOH cpe3, T.K. HacTOosIIee
COBEPIIEHHOE BPEMs UCIIOJNIb3YETCS JUIsl BBIPAXKEHUS AEUCTBUS WM COCTOSIHUSA, KOTOPOE
HAyYaJoCch B MPOIUIOM U NPOJOJDKAETCd B MOMEHT PE4M, B YAaCTHOCTH, VIS IJ1aroJjos,
KOTOpbIE, KaKk IPaBUJIO, HE YIOTPeOIAIOTCS B NPOJIOJDKEHHBIX BpeMeHax, TUMa fo be, to
have, to know (I have known the Browns for twenty years/He has had that painting since
November).

YnotpebiieHne B HACTOSIIEM COBEPIICHHOM mponaonkeHHoM BpemeHu (The Present
Perfect Continuous Tense/Present Perfect Continuous) [y BbIpaXeHHUS UIUTEIBLHOTO
JIEHCTBUS, KOTOPOE HAYaJOCh B MPOIJIOM M €lle coBepiiaercs B Hacrosimee Bpems (1
have been working for the company for
5 years) WM 3aKOHYMJIOCH HEIOCPEJCTBEHHO IE€peJl MOMEHTOM pPE4Yd M CBS3aHO C
HacTosmuM pesynabraToM (Your clothes are dirty. Have you been fighting?).

VYrnorpebnenue B npomeniieM copepineHHoM BpeMeHu (The Past Perfect Tense) st
BBIpA)XEHUsI AEUCTBHS, 3aKOHYMBIIETOCS K OnpenesieHHoMy MoMeHTy B npouutoM (I had
finished my work by 5 o'clock. When we entered the hall the curtain had already risen).

Ynorpebnenue npeasioroB for u since / ever since, yKa3pIBarOIUX COOTBETCTBEHHO
Ha JUITEeNnsHOCTH npotekanus Aeiictsug (I have been painting this room for three hours
by now) wim Ha MOMEHT, Korja neiicreue Hayanoch (I have been painting the room since
early in the morning), ¢ COBEpIICHHHIMH M HECOBEPIIEHHBIMH BpeMEHAMH (TPYIIIIBI
Perfect u Perfect Continuous).

VYnorpebnenue corwosa since (ever since) Ans BBEACHWS NPUAATOYHBIX BPEMEHH C
[JIarojioM B npolenmeM HeonpeaeneHHoM Bpemenu (The Past Indefinite / Simple Tense)
(We have been friends since the day they met).

VYnorpebnenue B Oynymem cosepmieHHoM BpemeHH (The Future Perfect Tense) mist
BBIPDAXEHHS JEWCTBHS, KOTOPOE 3aKOHYHUTCS K ONPENCIICHHOMY MOMEHTY B Oymymiem
(gacto ¢ npemnorom by) (I will have finished painting this room by 6 o'clock), unu s
0003HaueHNs OEHCTBUS, KOTOpOoe OyIeT MPOAOIKATHECS U MOCHe YKa3aHHOTO MOMEHTA B
OynyieM (rimaroiisl THIA know, want, understand).

VYnorpebnenue B Oynymem mpoaonkeHHoM Bpemenu (The Future Perfect Continuous
Tense) aist BbIpaKeHUsI JEHCTBUS, KOTOpOe OYAET UTUTHCSA O /WM IMOCE KAKOT0-TO
moMmeHTa B Oynymem (I'll have been working here for two years by the end of the year).

Ynorpebnenue coriacHo mpaBuily coriacoBanusi BpemeHu (He said he would go
there. — OH ckazai, uro noener tyna. He said he lived/lives in Paris. — On cka3ai, yto
xuBet B [Tapmxke. He said he had lived in London before he came to Paris. — OH cka3au,
4ro xu1 B JIonnone, npexxae uem npuexan B Iapuk. John said he was leaving two hours
later. — JI>koH ckazan, 4To OH ye3kaeT uepe3 2 daca. | explained to my little son that
Rome is in Italy. — S oObsicHUIa CBOEMY CBIHHMIIKE, 4TO PuM HaxonuTcs B Mranuu. Mary
said she left school in 1995. — Mapust cka3zana, 4To 3akoHUMIA KOy B 1995 rony).

VYnorpebnenue B crpagatensHoM 3anore (The Passive Voice) B cieayromux BUIO-
BpeMmeHHbIX (popmax — Present Indefinite Passive (Oranges are grown in hot countries);



Past Indefinite Passive (The papers were typed 3 hours ago); Future Indefinite Passive
(The answer will be given immediately); Present Continuous Passive (A new school is
being built in my street); Past Continuous Passive (The secretary said the document was
being typed at the moment). YnorpebieHrne B Tak Ha3bIBAEMOM IPEUIOKHOM IACCHBE
(The Prepositional Passive) — The book is much spoken about. The doctor was sent for.
He will be laughed at.

VYnorpebnenne Present Perfect Passive (The texts have been translated) u Past
Perfect Passive (He said the letters had been posted).

VYnorpebiieHne B MOBEJIUTEIbHOM HAKIOHEHHH (YTBEPAMUTENbHAs U OTpUIATENbHAs
¢dopmsbi) (Go there. Don't talk!)

Crenuduka yrnorpebieHus rnaroos to be, to have (have got), to do, to feel, to fhink.

YnotpebiieHne MOAANbHBIX TJAaroiioB can, may, must, should, ought to, to be to, to
have to (have got to), need 1 X SKBUBAICHTOB.

Ynotpebnenue Gppa3oBbIX TIaroioB THIA put on, look at etc.

VYnorpebnenne HeNW4HBIX (HOpM — UHPUHUTHBOB, T€PYH/AUS, NEPBOTO M BTOPOIO
MIpUYACTHSL.

VnorpebieHue KOHCTPYKIMHU «cCIOxHOe jomnoiHeHue» (Complex Object) mocie
IJIaroiioB hear, see, notice, watch, feel (I saw her crossing the street. I saw her cross the
street); mocie ruaroyioB want, expect u obopora would like n np. (I would like you to
meet my mother); mocine riaroyioB make u let B akTUBHOM M naccuBHOM 3aiiorax (We'll
make them do it. / They were made to do it. / Let him do it. / He was allowed to do it).

YnorpebiieHne KOHCTPYKINU «cioxkHoe nomexaiee» (Complex Subject).

VYnorpebinenue o60poTa ‘there be’ 1 €ro BapuaHTOB.

Hapeuue. Hapeune BpeMeHU (HEONpeeIeHHOTO BpEMEHH), MecTa, o0pa3a AelHCcTBUs,
Mepbl u creneHd. CremneHW CpaBHEHUS Hapeuunil. MecTo Hapeuyuil B IpPEIIOKEHHU.
Hapeuus nis onpeneneHus npuiiaraTelabHbIX, HAapeYHid, I71aroyios, npuyactuii. Hapeune
neither (Takxe He, TOXE HE ...).

Ipunazamenvroe. CTeneHn CpaBHEHUS MPUJIAraTeIbHbIX.

Ilpeonoe. Tlpeanoru Mecra, HanpaBieHus, BpeMeHH (1 ux orcyrcrsue). Crenudurka
npeuioros for, during, from, since, in, on, at, to, into, out of, about, of, with, by, beside,
except, besides v T.J1.



OBPA3IIbI 3AJTAHAN TECTA 11O AHTVIMCKOMY S3BbIKY

I'PAMMATHKA:

3AJJAHMSI 1-11. B npeasioskeHusiX, TaHHBIX HHUKe, BbIOEpUTEe OIAUH
W3 MPeNIOKEeHHBIX BADHAHTOB 0TBeTOB A, B, C, nau D.

Oopa3en:
1. I’d like to make enquiry about training courses at your
college.
A the Ba Can D these
Omeem: 1C

CJIOBOOBPA30OBAHHE:

3AJJAHU S 12-23. IIpounTaiite npuBeAeHHbIE HHKe
npeaioKeHus\TeKcT. BolGepuTe OMH W3 BAPHMAHTOB Npeodpa3oBaHMii
cioB A, B wmmm C, 4To0bI OH COOTBETCTBOBAJ COJEPKAHUIO
NpeNI0KeHUs\TEKCTA,

Oopa3en:
1. Those chemicals are for the environment. (HARM)
A. HARMING B. HARMED C. HARMFUL

Omeem: 1C HARMFUL
YTEHUE:

3AJJAHUSA 24-30. IIpouurtaiiTe TeKCT H BBINOJHUTE 3aJaHUI,
OTBETHB HA BOINPOCHI NMOCJIe TEKCTA. BhIOepuTe 0UH M3 MPeI0:KeHHbIX
BapUAHTOB 0TBEeTOB A, B, C miu D.

Oopa3en:

Driverless cars

Driverless cars are expected to be rolling into the streets within the
next 20 years. In fact, they’ve legally been on the roads for the past years,
approved for testing purposes. It is predicted that driverless vehicles will be
commercially available at a high cost within 7 years, but it may take another
8 years for prices to drop enough to spur mass consumption.

Today, the discussions focus primarily on the shifting of accident
liability to manufacturers and all the goodness that comes along with




reducing accidents. A truly driverless road would not be accident-free as
there would still be a number of accidents caused by mechanical or computer
errors, weather conditions, pedestrians and sheer random chance. But it
would make the now-routine loss of life on the roads far rarer.

The concept of a “driver” will be replaced with that of an “operator”,
who simply programs the vehicle’s GPS to arrive at the desired destination
and pushes the “Start” button to begin the trip. Since judgment will no longer
be required of the operator, they won’t need a driver’s license. Theoretically,
a 10-year-old child could independently take the car to school in the
morning.

Computer-operated cars will eventually reshape the car design as
things like
windshields will become less necessary. Drivers will be able to sit wherever
they’d like in their cars. There will be no need for gas and brake pedals as
speed will be automatically controlled by the computer. The steering wheel
and the turn signal arm can also be eliminated once the public gets used to
reliability of these vehicles.

Each passenger will have a personal video display informing about a
current
location, the distance to your destination, speed and personal entertainment
selections. The concept of ‘distracted driving’ will disappear as there will be
no reason to pay attention to where you are going.

Vehicle owners will no longer buy collision insurance since
manufacturers will be solely responsible for damage. Owners will only need
theft insurance and coverage for hail, falling objects or floods. To take this
one step further, personal vehicle ownership may dramatically diminish. Car
dealers will have lots full of vehicles for hire on a daily or hourly basis
instead of vehicles for sale. When you need a car, you’ll summon one using
your mobile phone. The closest unmanned vehicle will be dispatched to your
home to take you where you need to go. When done, you’ll simply push the
button for the unmanned vehicle to drive itself back to the rental lot.

The social and cultural impact of driverless cars could cause far
more upheaval than any of us could imagine. Perhaps, it would be even
greater than the impact the Internet had on commerce and communication.
Obviously, the picture being painted is the one that assumes total adoption,
which is far from realistic. You will always have transitional delays caused
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by the lack of free cars, the longevity of today’s vehicles and cultural
resistance.

This resembles the historical factors that affected the transition from
horse to
the automobile. At the moment, the driverless car seems like a novelty.
However, it will open up new prospects. The prospect of flying cars may
soon become a reality. With computer-controlled vehicles that strictly follow
traffic rules, three dimensional roads become far less scary and more a
matter of simply solving the technological challenge.

Where we’re going, we may not need roads at all.

24. According to the author driverless cars will become cheap enough
for most people to buy within the following ...

A 8 years.

B 15 years.

C 7 years.

D 20 years.

25. Which of the following statements is TRUE, according to the text?
A a driverless car operator won’t be responsible for accidents.

B the age required to operate a driverless car is likely to rise.

C driverless cars may increase the number of road accidents.

D the driverless cars will be voice-activated.

26. To operate a driverless car, their owners will be required to ...
A set the destination on the GPS.

B have experience in programming.

C obtain a collision insurance.

D have a special license.

27. Which of the following, according to the author, will a driverless car
have?

A Gas and brake pedals.

B A steering wheel.

C Video displays.

D A turn signal arm.

11



28. The author claims that with the introduction of driverless cars ...
A personal vehicle ownership will increase.

B the number of vehicles on the roads will diminish.

C people will rent vehicles instead of buying them.

D vehicle owners will spend more money on insurance.

29. According to the author, driverless cars will be ...
A as important socially as the Internet.

B enthusiastically accepted by the people.

C operated without transitional delays.

D used by people with caution at first.

30. The attitude of the author towards the driverless cars may be
described as ...

A optimistic.

B negative.

C indifferent.

D unsure.

K/IIOYU K TEKCTY: “Driverless cars”

24B 25A 26A 27C 28C 29D 30A

SAJAHUS 31-36. IlpoumTaiiTe TEeKCT M 3alOJHUTE NPOMYCKH
YacTAMHM MpeJIO:KeHHil, 0003HauYeHHbIX OykBamu A-G. OmgHa u3
yacTeil B cniucke A-G JHIIHSASA.

Russian souvenirs

Russia is famous for its diversity, as well as its hospitality. The
best way to show Russia to someone is to bring home something
special. Matryoshka and balalaika are quite stereotypical presents.
There are many other goods (31) .

Woolen shawls have always been popular in Russia because of
cold winters. The shawls made in Pavlovsky Posad,
32) , are considered to be a traditional
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Russian gift. Woolen shawls and scarves have been made there since
1795. A wide shawl with a beautiful original pattern on it may be

used like a blanket. It is nice to cover oneself up with it sitting in the
armchair, watching a movie, (33) . The
Pavlovsky Posad manufacture produces scarves for men as well. They
can be bought through the Internet, or in brand stores,
(34

Belyovskaya pastila is a souvenir
35) . It has been made since the 19th
century in the town of Belyov near Tula. This is a very special kind of
Russian confection. Though it is called “pastila”, it is not a
marshmallow style delicacy. Belyovskaya pastila is made of dried
apples. After they have been dried, they are mixed with egg whites
and sugar and whipped. Belyovskaya pastila is similar to a cake,
(36) of apples. It is considered to be a
natural product, and it is not of average price. Tourists can buy this
kind of sweet at some confectioner’s shops throughout Moscow.

A. that one may buy in Moscow as a souvenir

B. which are situated in the centre of Moscow

C. that pleases the people with a sweet tooth

D. although it has a slightly sour taste

E. which is a town not very far from Moscow

F. riding a bike around the villages in Russia

G. reading a book, or drinking coffee or tea

KJ/IIOY9 U K TEKCTY: “Russian souvenirs”’

31A 32E 33G 34B 35C 36D

JIEKCHKA:

3AJJAHUSA 37-50. IlpounTaiiTe TeKCTHI M 3aNOJHHUTE INPOMYCKH
CJI0BaMU, JaHHBIMH I0C/J€ TEKCTOB, BHIOPAaB OAWH W3 NpeIJI0:KeHHBIX
BapuaHToOB oTBeTa A, B, C miu D.

13




Oopa3en:
Bo

It was raining. The rain started early in the morning and it
seemed, that it would never stop. Looking out of the window, Bo was
thinking about his telephone conversation. Raindrops spattered the
windshield as the taxi sliced through (37) traffic on
Park Avenue. There were too many cars as usual. When it had skidded
to a halt at the curb, Bo gave a ten-dollar bill to the driver. That
included a very generous tip. He (38) his point of
destination and was ready to take on Frank Ramsey. He had called
Ramsey that morning from the Yale club and demanded the meeting.
Ramsey had tried to avoid it but Bo insisted and Ramsey gave
(39)

At the building's revolving doors, Bo glanced back over his
shoulder through the rain and noticed a woman standing on the
sidewalk a short distance away. In the dim light he could not get a
clear picture. She (40) so much like Tiffany. She was
wearing a yellow top and had long blond hair. Standing absolutely

41) beneath her umbrella while everything around her
moved, she seemed to be gazing straight at him. His heart
42) the way it always did when he saw her. He couldn't

help it. Bo strained to (43) sight of her as he was
jostled into the doorway. When he cleared the doors, the woman had

already disappeared.

37 | A solid B heavy C hard D difficult

38 | A achieved B arrived C entered D reached

39| Ato B on Cin D off

40 | A stared B gazed C looked D glanced

41 | A inert B static C quiet D still

42 | A set B sank C moved D dropped

43 | A keep B hold C take D give
K/TIO9H K TEKCTY «Bo»:

37B

38D 39C 40C 41D 42B 43A
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Two years in a hut
Henry Thompson, a writer, built a hut on the shore of the pond
and lived there all alone for two years. He did this for two reasons:

because he wanted to (44) that people spend too much time
and money on food and clothes and because he wanted a perfectly
quiet chance to write more books. (45) to the writer, he spent

only one hundred dollars a year while he lived in this hut. He raised
beans on his land, ate wild berries, caught fish and “went visiting” his
friends and neighbours now and then. To buy his woodsman’s clothes
and a few necessities, he planted gardens, painted houses, and cut
wood for his friends.

This period influenced Henry’s creative work a lot. He wrote a

book called “The Wood” which (46) us all about these seven
or eight hundred days he lived in his hut. Several other books also
describe the time when he (47) to live all by himself. These

sold very well. In all of them Henry was boasting that he had found
the only sensible way to live. “I am for simple living, and I (48)
being alone!” he would declare in his books. He (49)
you feel, when you read his books, that it is fine to walk around the
fields, sniffing the wild grape and the green grass, and that no one can
find pleasure like the man who rows, and skates, and swims. (50)
, people passing by the pond used to hear him whistling old
ballads, or playing very softly and beautifully on a flute, and they
thought he sounded lonely and sad.

44 | A prove B ensure C agree D secure

45 | A According | B Regarding | C Including D Concerning
46 | A speaks B tells C says D talks

47 | A used B made C kept D held

48 | A amuse B please C satisfy D enjoy

49 | A makes B gives C turns D takes

50 | A Although B Otherwise | C Moreover | D However

KJIFOYHU K TEKCTY «Two years in a hut»:
44A 45A 46B 47A 48D 49A 50D
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HEMELKHAM SI3bIK
TpeGoBaHus K BJIAJJeHHIO MATePHAJIOM

Jlekcuueckuit mamepuan
AxrtuBHOe Brajsienue npudnusutenbHo 1200—1500 nekcuuecKkuMu eAMHUIIAME.

Cnosoobpaszosanue.
MonenupoBaHue:
® IMEH CYILECTBUTENIFHBIX C ITOMOLIbIO cy(dukcos:

-ung, -keit, -schaft, -er, -ler, -ner, -ent, -ant, -at, -nis, -chen, -in, -tum;
® YIMEH IpUJIaraTeIbHbIX C TOMOILBIO CY(PPHUKCOB:

-lich, -ig, -isch, -bar, -haft, -sam, -los u npepuxca -un;
® YMCH YHCJIMTEIBHBIX C IIOMOIIBIO CIOBOCIOKECHHUS C

-zehn, cygghuxcos -zig, -st, -t;
® [J1aroJIoB IPH ITOMOILH:
omoensiemvlx (an-, auf-, ein-, mit-, aus-, Zu-, vor-),
Heomoensemvlx (be-, er-, ver-, zer- ent-, emp-, miss-)
u 0611a0awuUx 0CObeHHOCMAMYU 8 YROmpeOaeHuy NPepuUKCos
(iiber-, um, zwischen-, hinter-, unter-, durch-).
COBOCJIOKEHHE.

Mopdghonozusa.

Apmurns. OnipeneneHHbIN, HEOTPEAeNIeHHBIH U HYJIEBOWH apTUKIN, HX COOTBETCTBHE
pOlly HMMEHHM CYLIECTBUTEIbHOIO, CKJIOHEHHWE apTUKIeHd. 3aMeCcTHTENH apTHKISA
(Yxa3aHHbIE, TPHUTSDKATEIbHBIC, BOIPOCUTEIBHBIC, HEONPEIeNeHHbIE 1 OTHOCUTEIbHBIC
MECTOMMEHUS), WX CKJIOHEHHE. APTHKIb C HMEHaMH COOCTBEHHBIMHU: Ha3BaHUAMHU
npodeccuil, HAIMOHATBHOCTEH, YHUKAIBHBIX SIBICHUH, reorpadMuecKuMy Ha3BaHMSIMH,
Ha3BaHUSAMU 4YacTell CyTOK, BpEMEHH rojia, a0CTPaKTHBIMU M BEIIECTBEHHBIMH UMEHAMU
CYIIECTBUTEIbHBIMH.

Hma  cywyecmeumenvroe. Pox uMeH cymecTBUTENbHBIX. CHCTEMa HEMEIKHX
nagexxei. CKIOHEHWE WMEH CYIIECTBUTEIBHBIX: CHIBHOE (C OKOHYaHHEM -(e)s B
Gen.Sg.), cnaboe (C OKOHYaHHEM -en BO BCEX KOCBEHHBIX MaJeXkax), «KEHCKOe» (C
HYJIEBBIM OKOHYAHUEM) Hu CMEIIaHHOE (c OKOHYaHHEM
-ns B Gen.Sg wum Dat. u Akk.Sg). CkioHeHne WMEH CYIIECTBUTEIBHBIX BO
MHOXeCTBeHHOM unciie. CrocoObl 00pa30BaHusi MHOXKECTBEHHOTO uKcia (cyddukcsr -e,
-en, er-, -§) ¥ HMX COOTBETCTBHE POAY HMMEHM CYIIECTBUTeIbHOro. Ocolble ciydau
oOpazoBanuss MHOxecTBeHHOro uucia (Mann-Leute, Wort-Worte u Worter u mp.).
Koncrpykuus von-+umst COOCTBEHHOE. IIputspxarensHbII TaJIex HMeH
CYIIECTBUTEIBHBIX. 3AMECTHTEIN UMEH CYIIECTBUTENBHBIX (JIMYHbIE MECTOMMEHHS), HX
CKJIOHCHHE.
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Hma  npunacamenvnoe. llomHas W kpaTkas (OpMBI HMEH INpHIIaraTesbHbIX.
KauecTBeHHBIE M OTHOCHTENIbHbIE UMEHa IpuiiararenbHble. OOpa3oBaHHe CTENEHEH
cpaBHeHus. OcoOble cimydan (cymruieTuBHble GopMbl TUNA gut-besser- (am) beste(n)).
CkJIOHEeHUE UMEH NpUIAraTelbHbIX: CHIbHOE (IPU CYLIECTBUTEIbHOM O€3 apTUKIIA),
cnaboe (mocie ONPENEIEHHOIO AapTHKIL,  yKa3aTelAbHbIX MECTOMMEHMH U 1IIp.),
CMeUIaHHOE (IIOCIE€ HEOIPENENEHHOIO  apTHUKIL, CJIoBa kein, IPUTSKATENbHBIX
MECTOMMEHUH u mp.). Vcronb3oBaHWe HMMEH NpUiIaraTtelbHbIX BO MHOXKECTBEHHOM
4ucIe nocie ciaoB tuna alle, beide, viele, einige.

Hapeuue. OOpazoBanue creneHeil cpaBHeHus Hapeuuil. OcoOble (CyNILIETUBHBIC)
dopmsl TUNA Viel-mehr-am meisten. MecTouMeHHble Hapeuus TUIA danach.

Mecmoumenue. Yka3aHHble BblLIE (B IPYTHX YacTAX PedyH) BOMPOCHI OXBATHIBAIOT
IPaKTUYIECKU BCE Pa3psiibl MECTOMMEHUM HEMELKOro si3blka. Bo3BpaTHOe MecTOMMEHUE
sich, ero ucnonp3oBaHue B JAATEIbHOM M BUHUTEIBHOM MaJeXaX, U3MEHEHUE €ro IO
JIULAM.

Inazon. Tumnbl HEMEUKHUX IJIAarojoB: cialble (peryisipHble), CHJbHBIC, CMEIIaHHBIE;
MOJIAJIbHBIE;  BCIIOMOTAaTEJbHbIE;, BO3BpaTHbIE, TIJIArojbl C  OTACNAEMbIMH U
HEOT/IeNSIEeMbIMH  NIPUCTaBKaMH, CIIOKHOCOCTaBHbIE rJarojibl (tuna kennenlernen).
Cucrema nuua ¥ uyucia Hemenkoro riarona. OcHoBuble ¢opmel (Infinitiv, Priteritum,
Partizip II). OcHoBHblE (OpMBI BakHEHIINMX CUIBHBIX InaronoB. CucremMa BpeMeH
Hemenkoro riarona. Hacrosmee Bpems (Prisens), cdepbl €ro HCHONb30BaHUS.
CrpsbkeHue pa3IM4HbIX TUIOB INIArojoB B HacTosleM BpeMmeHu. IIpoctoe mporeninee
Bpems (Priteritum), cdepsr ero ucnosszoBaHusa. OCOOEHHOCTH CHPSDKEHHUS Pa3iUYHBIX
TUIIOB IJIaroJIOB B IPOCTOM IpolueaueM BpeMeHd. CI0oAKHOCOCTaBHOE MPOLIEALIEE BPeMs
(Perfekt), ocobeHHoCTH €ro ynoTpebiaeHus, oopasoBaHus nepdekra ¢ riaronamu haben u
sein. IIpeampomenmee Bpems (Plusquamperfekt), oOpa3zoBaHue u 0COOEHHOCTU
ynorpebnenus. [Ipocroe 6ynymee Bpems (Futurum I), ero o6pazoBanue u ocoGeHHOCTH
ucnons3oBanus. CoriacoBaHuE BpeMEH B HeMELKOM s3blke. CucTeMa HAaKIOHEHUM
Hemenkoro s3bika: u3bsBUTenbHOE (Indikativ), moOyaurensHoe (Imperativ) (3HaHue
cocnararenbHoro HakioHeHus (Konjunktiv) He oOs3arensHo). Cucrema 3ajoroB
HEMELKOTo Ijarojia: JeWcTBuTenbHbIA (Aktiv), cTpamarensHbiii (Passiv), craTuuHbIi
(Stativ). Mcnonp3oBaHue KOHCTPYKIIMU VON+UMS CyLIECTBUTEIbHOE (MECTOUMEHHE) CO
CTpajaTesIbHbIM  3aJIOTOM. [ yaronpHoe ympasieHue (B HpeAenax — IIKOJBHON
nporpammel). Hexoropsle koHcTpykuuu (haben/sein + zu + Infinitiv, scheinen + zu +
Infinitiv). Mcnonb3oBaHue uacTulbl zu Opu rnaronax. OcoOGeHHOCTH yHOTpeOIeHUs
r71aroJioB sein, haben, werden.

Ilpeonoeu. Tlpennoru, ynpasnstone Genitiv (statt, wegen, wihrend), Dativ (mit,
nach, aus, zu, von, bei, seit, auler, entsprechend, zuliebe), Dativ unu Akkusativ (an, auf,

in, zwischen, vor, hinter, unter, iiber, neben, entlang), Akkusativ (durch, fiir, ohne, um,
gegen). OCOOCHHOCTH MCTIONIB30BaHUS Tpeiora bis.
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Coro3zbl. CounnurtenbHbie coro3nl (und, aber, oder, deshalb, denn), moguuMHUTEILHBIE
COFO3bI K OCOOCHHOCTH MOPSIJIKA CJIOB BO BBOAUMBIX UMH MPETIOKEHHSIX.

Yacmuywvl. OCOOCHHOCTH 3HAYEHUS W YNOTPEOJICHUs YacTHll ja, nein, doch, nicht.
Uactuuer denn, doch, ja B Bompocax u OTBETax.

Cunmakcuc.
Tumnel npeAoxKeHnit B HEMEIIKOM SI3BbIKE: MPOCTOE U CIOXKHOE; PACIPOCTPAHEHHOE U
HEPACTIPOCTPAHEHHOE; CJI0’KHOCOYMHEHHOE u CJIOKHOITOJUYNHEHHOE;

IIOBECTBOBATEIbHOE, BONPOCUTENBHOE M MOOYAWTENbHOE; IJIABHOE W MPUAATOYHOE.
XapakTep OTHOLIECHHH MEXIy dieHaMu mnpeanokeHus: corjacoBanue (Er zeichnet),
ynpasnenue (zeichnet einen Mann), npumsikanue (zeichnet gut). Tumsl mopsiaka cioB B
HEMEIIKOM TIPEATIOKEHUH TT0 MECTy MOCTaHOBKHM cka3zyemoro: npsmoii (Er zeichnet gut),
oOpatHbIii (Zeichnet er gut?), konbLeBoH (..., dass er gut zeichnet). [ToHsATHE rIIaroNEHON
paMK{, MeCTO H3MEHSEMOW U HEM3MEHSIeMOW dYacTh CKa3yeMOoro B pPaMOYHOU
KOHCTpYKIMK. OCHOBHBIE THIIBI PUIATOYHBIX MpeutokeHuid. O6opor es gibt + Akk.
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OBPA3IIBI 3AJJAHUI TECTA 110 HEMEIIKOMY SI3bIKY

I'PAMMATHKA:

3AJAHUSA 1-11. B npensio:keHHsiX, JAaHHBIX HHKe, BbIOEpHUTE OTUH W3
TPeIT0:KeHHBIX BAPHAHTOB 0TBeTOB A, B, C, mim D.

O6pazen:
1. Wie lange ___ Sie in Frankfurt geblieben?

A. haben B. habt C. war D. sind
Omeem: 1D

CJIOBOOBPA30OBAHHUE:

3AJJIAHUSI 12-15. BeiGepuTe 01HH U3 MPeAJI0KeHHBIX BADHAHTOB MepeBoaa
CJIEYIOIIMX CJI0B.

Oopazen:
17. die Biickerei:
A. exapHs B. Gymounura
C. BbIIIeUKa D. 6ynounuk
Omeem: 17 A

3AJAHHUE 16 - 19. B kakoM u3 TpPeJ0KeHHBIX BAPHAHTOB APTHKJIb
HeNpaBUJIbLHBII?

21. A. das Auditorium B. das Midchen
C. das Kitzchen D. das Kindheit
Omeem: 21 D

YTEHHUE:

3AJAHUSA 20-26. IIpouuTaiiTe TeKCT U BbINOJHHUTE 3aJaHNsl, OTBETUB Ha
BONMPOCHI TMOCJe TeKcTa. BbiOepuTe OIMH M3 MPENIOKEHHBLIX BapHAHTOB
orBeToB A, B, C nim D.

Oopazen:

B obpasue, oannom nuice, 3a0anusn ooo3nauenst 1-7

20




Seit dem Abwurf der beiden Atombomben 1945 auf Japan durch die
Amerikaner arbeitete man auch an der friedlichen Nutzung der Atomenergie.
So entstanden in den folgenden Jahrzehnten in vielen Lindern
Atomkraftwerke. Die bei der Kernspaltung von Uran freiwerdende Hitze
erzeugt Wasserdampf. Damit werden Turbinen zur Gewinnung von
elektrischem Strom angetrieben. Das ist ein billiges Verfahren. Aulerdem
wird dabei die Umwelt geschont, wihrend bei der Energiegewinnung aus
Kohle und Ol durch den Kohlendioxyd-AusstoB die Ozonschicht der Luft
leidet und dadurch der Klimawandel (Erderwdrmung) gefordert wird.

Seit den siebziger Jahren wuchs jedoch der Widerstand gegen die

Atomkraft. Durch ein Erdbeben, einen Terroranschlag, einen
Flugzeugabsturz oder durch eine menschliche oder technische Panne konnte
im Atomkraftwerk ein Ungliicksfall eintreten.
Durch die dabei austretende Radioaktivitdt wiirden tausende von Menschen
sterben oder erkranken und ganze Landstriche unbewohnbar werden. Bei
dem bisher grofiten Kraftwerksunfall von Tschernobyl 1986 geschah genau
das. — AuBerdem miissen die verbrauchten Brennstibe, die die Wéirme
liefern, Jahrzehnte oder ldnger sicher aufbewahrt werden, da sie noch sehr
lange die gefdhrliche Radioaktivitéit ausstrahlen.

Die meisten Lénder wollen trotzdem an der Atomkraft festhalten. So
Frankreich, England, Russland, die USA, China. Nur wenige Staaten, wie
Norwegen, Osterreich, Italien, lehnen Atomkraft grundsitzlich ab.

In keinem Land ist jedoch der Widerstand gegen Atomkraftwerke so
grof} wie in Deutschland. Deshalb beschloss 2002 die damalige SPD-Griine-
Regierung den Atomausstieg: die Abschaltung aller deutschen
Atomkraftwerke bis 2021. Die derzeitige CDU-FDP-Regierung unter Frau
Merkel hielt zwar am Atomausstieg fest, verldngerte aber die Laufzeiten der
AKWs wieder bis 2035.

Weite Teile der Bevolkerung reagierten darauf mit starkem
Widerstand. Die Atomkatastrophe in Fukushima fiihrte zu einer plotzlichen,
radikalen Wende in der Energiepolitik. Die Regierung beschloss die
sofortige Abschaltung der é&lteren AKWs und die Stilllegung aller
Atomkraftwerke bis 2022. Die Atomkraft soll bis dahin durch erneuerbare
Energien ersetzt werden:  Windkraft, Solar-Energie, = Biomasse
(Pflanzenabfille).

Ob dieses Ziel erreicht wird, ist sehr fraglich. GroBe Investitionen,
viele Milliarden Euro, wéren dafiir notig. Immerhin bezieht Deutschland
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momentan 22 % seiner Energie aus Atomkraft. Die deutsche Landschaft
wiirde dabei mit einer Vielzahl von Windriddern iibersit werden. Starke
Hochspannungsleitungen zum Stromtransport miissten gebaut werden. Der
Strom wiirde teurer werden. Das alles stof3t bei den Energieversorgern sowie
bei Teilen der Bevolkerung und Industrie auf Widerstand.

Diese Ereignisse zeigen zum einen, dass man es nie allen Menschen
Recht machen kann. Zum anderen wird deutlich, wie ein einziges Ereignis —
das Erdbeben im weit entfernten Japan und die dadurch ausgeltste
Atomkatastrophe in der Politik bewirken kann.

1. ... entstanden in vielen Lindern Atomkraftwerke.
A Vor dem 2. Weltkrieg

B Nach dem 2. Weltkrieg

C 1945

D Wihrend des 2. Weltkrieges

2. Seit den siebziger Jahren ...

A wuchs das Interesse der Bevolkerung an der Atomenergie.
B verzichtete man auf die Atomenergie.

C war der Widerstand gegen die Atomkraft immer grofer.
D waren die Atomkraftwerke immer beliebter.

3. Tausende von Menschen konnen bei der Arbeit eines
Atomkraftwerkes durch ... sterben oder erkranken.

A ein Erdbeben

B einen Terroranschlag

C einen Flugzeugabsturz

D die dabei austretende Radioaktivitat

4. Folgende Linder wollen auf Atomkraft verzichten:
A Frankreich, Italien, China

B Norwegen, die USA, Osterreich

C die USA, Russland, China

D Italien, Norwegen, Osterreich

5. Die deutschen Atomkraftwerke werden dem Text nach ... arbeiten.
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A bis 2021
B bis 2022
C bis 2035
D immer wieder

6. Welcher Titel passt dem Text?

A Deutschland verzichtet auf Atomkraft

B Die friedliche Nutzung der Atomenergie
C Ungliicksfille im Atomkraftwerk

D Die Energiegewinnung

7. Was entspricht dem Inhalt des Textes nicht?

A Bei der Energiegewinnung aus Kohle und Ol leidet die Ozonschicht der
Luft.

B Die Atomkraft kann durch erneuerbare Energien ersetzt werden.

C Deutschland bekommt 22% seiner Energie aus Atomkraft.

D Die meisten Lander wollen auf die Atomenergie vollig verzichten.

K/IIOYHU K TEKCTY: 1B, 2C, 3D, 4D, 5B, 6A, 7D

3AJAHUSA 27-32. [IpoyuTaiiTe TeKCT W 3aMOJHUTE MPONMYCKH YACTSAMHU
NpeJIoKeHni, 0003HaYeHHbIX OykBaMu A-G. OgHa u3 4acreid B cniucke A-G
JIMIIHSS.

A. Im April startete in Moskau der Radverleih ,,Velobike* in seine fiinfte Saison.
Das automatische System soll dieses Jahr weitere 50 Stationen erhalten, sodass es
insgesamt 380 Punkte vom Kreml bis weit iiber den Gartenring hinaus geben wird,
wo man ein Fahrrad entleihen und zuriickgeben kann. Es werden auch 500 alte
Fahrriader durch neue ersetzt wie auch 300 zusétzliche Fahrriader gekauft. Mehr als
eineinhalb Millionen Fahrten meldete ,,Velobike* im vergangenen Jahr. Das ist
deutlich mehr als im Vorjahr.

B. Auf der Erde leben tiber sieben Milliarden Menschen, Tendenz steigend.
Wihrend die natiirlichen Ressourcen knapp werden, nehmen Hunger und
Umweltschiden zu. Gibt es zu viele Menschen auf der Erde? Wenn ja, wer ist zu
viel? In seinem neuen Dokumentarfilm geht Werner Boote der Frage nach, ob das
Bevolkerungswachstum eine Bedrohung fiir Umwelt darstellt, reist um den Globus
und interviewt Experten und Menschen, die unter Umweltschiiden schon jetzt leiden.
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C. Kamtschatka ist neben Indonesien eine der Zonen der Erde, wo es viele aktive
Vulkane gibt wie zum Beispiel den Goreli im Siiden der Halbinsel. Man kann bei
Wanderungen sehen, wie die Lava aus der Erde flieit, der Rauch aufsteigt und die
Asche durch die Luft fliegt. AuBBerdem ist die Natur hier noch weitgehend in
Ordnung. Es gibt Béren, Elche und viele Vogelarten. Zudem gibt es mehrere
Naturschutzgebiete. Die Landschaft um den Vulkan Kronotzkij ist seit 1996
Weltnaturerbe.

D. Auf den ersten Blick meint man, dass die Mietpreise in Berlin hoher sind als in
Wien. Doch beachtet man das Einkommen der Bewohner beider Stidte, kann man
ein anderes Bild beobachten: In Wien muss man rund 47% seines Einkommens fiir
die Miete zahlen — so viel wie in keiner deutschen Grof3stadt. Die Mieten in
Deutschland sind dennoch stirker angestiegen als in Osterreich. Seit 2010 stiegen sie
in Wien um 8%. In Berlin musste man fiir die Miete 31% mehr zahlen. Aber auch
das Einkommen eines Berliners ist gewachsen.

E. Beim Kauf eines Aussichtstickets an der Tageskasse des Fernsehturmes sparen
Sie mit der Berlin WelcomeCard fast die Hilfte des Preises. Etwa 200 weitere
Sehenswiirdigkeiten und Attraktionen bieten ebenfalls bis zu 50 Prozent Erméfigung
bei den Eintrittspreisen. Au3erdem gilt diese Karte als Fahrschein fiir alle
offentlichen Verkehrsmittel wie Bus, S-Bahn und U-Bahn, dabei konnen bis zu drei
Kinder unter 14 Jahren mitgenommen werden. Die Berlin WelcomeCard kann man
online buchen und per Post bestellen.

F. Ab sofort ist das neue iPad im Handel. Was hat sich im Vergleich zum Modell aus
dem letzten Jahr gedndert? Rein duBerlich sehen beide Gerite sehr dhnlich aus. Das
neuere iPad ist jedoch nicht so schwer und etwas groBer als der Vorgédnger. Im
Alltag fillt der Unterschied nicht auf. Was hingegen sofort auffillt, ist das neue
Display. Es ist jetzt noch heller, was das Arbeiten bei Sonnenlicht einfacher macht.
Deswegen ist man sich sicher, dass das neue iPad ein Notebook ersetzen kann.

G. Autos online ansehen, gehort heutzutage zum Standard. Doch man geht einen
Schritt weiter und will das Wunschauto in 3D zeigen. Wer schon eine Virtual-
Reality-Brille zu Hause hat, kann heute in einem Seat mitfahren, ohne sich vom
Platz weg zu bewegen. Entwickelt wurde das System von Porsche fiir den
Volkswagen-Konzern und wird derzeit intensiv getestet. Mit der VR-Brille kann
man einen Wagen betrachten und dann eine Fahrt mit einem virtuellen Chauffeur
machen.
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Ein Stiick wilder Natur

Die Zahl der Touristen um 31% gestiegen

Ein Konkurrent fiir Laptops

Ein giinstiges Angebot fiir Touristen

Radfahrer erobern Moskaus Stra3en

Zwei Hauptstddte im Vergleich

Meinungen zu Weltproblemen aus der ganzen Welt
Probefahrt von zu Hause aus

PN R W=

JIEKCHKA:

3AJJAHUS 33-50. ITpoumTaiiTe TeKCT W 3aMOJHHTE MPOMYCKH CJIOBAMH,
AAHHBIMH TOCJI€ TeKCTa, BLIOPAB OMH M3 NPENJI0KeHHBIX BADHAHTOB OTBETA
A, B, C wmm D.

Oopazen:

B obpasue, oannom nuice, 3a0anusn ooo3navenst 1-5

Ein Herr sagt zu einem Mieter (kBapTupochemimuk), der iber ihn wohnt:
"Sie wecken mich jede Nacht, wenn Sie Thre Schuhe ausziehen und sie auf
den FuBlboden 1 . Ich bin nervos und kann nicht weiter einschlafen.”

"Verzeihen Sie,* antwortet der Andere, "das soll nie wieder 2 ." In der
nichsten Nacht fillt der erste Schuh des Mieters laut auf den FuBboden. Der
Mieter erschrickt und stellt den zweiten Schuh 3 hin. 4, 5 an die Tiir und der
nervose Herr sagt: "Bitte, ziehen Sie doch den zweiten Schuh auch aus,
damit ich endlich schlafen kann."

1. A. fallen C. werfen

B. finden D. auffallen
2. A. vorkommen C. gehen

B. wiederholen D. zuriick kehren
3. A. richtig C. beachtlich

B. vorsichtig D. merklich
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4. A. iiber drei Stunden
B. vor drei Stunden

5. A. klopft es
B. schligt es

C. nach drei Stunden
D. gegen drei Stunden

C. kommt es
D. offnet es

KIIIOYH K TEKCTY: 1C, 2A, 3B, 4C, 5A
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Cnucok JuTepaTyphbl, PeKOMEHyeMOoii a0NTypHeHTaM JJIs OAT0TOBKH
K BCTYNHTEJIbHOMY 3K3aMeHy B OMI'Y 10 HeMenkoMy fI3BIKY

1. Cneeupesa H.C. Tectsl mo HemeukoMy s3blKy ([lomamnuii penerutop). — M.: Afipuc-
IIpecc, 2003; 2004; 2006. — 282 c. (MMeeTcs B MPOAAKE TAKKE HA JTUCKE)

2. Tlocobme mo HemenkoMy S$3bIKy Al moxaroroBku k tecrupoBanmio / Coct.: H.C.
Cuerupesa, A.M. Tesenesuu, C.K. ®enonpkuna. — Omck: OMI'Y, 1999. — 37 c.

3. Cneeupesa H.C. TexcTbl M 3afaHUsl 1O HEMELUKOMY S3bIKYy (A7 MOArOT. K BCTYIL
9K3aMeHaM B By3). — Omck: OMI'Y, 2001. — 68 c.

4. Apxunoea M.A. Hemeukuii A3bIK Ui MIKOJBHUKOB CTAapHIMX KJIACCOB M TMOCTYMAIOMIUX B
By3bl. — M.: [Ipoda, 2002.

5. bampax A.B., Muonuunckas JI.A. Kparkuii rpamMarudeckuil crnpaBouHuk: Hem. s3.:
Vopaxuenus ¢ kiodamu. — M.: JIucr, 2000.

6. Boponuna I'U., Kapenuna H.B. Hemeuxmii s3pik. Komrtaktel. 10-11 w1 — M.
IIpocsemenue, 2000-2005.

7. I'anau O.M., Kupucv B.H., Yepxac M.A. Deutsch. TekcTbl U TeCThl MO ayIUPOBAHHIO.
Jlexcuko-rpammatuueckue Tectsl [Kaccera]. — M.: Jluct Heto; — Munck: Asepeas, 2002.

8. l'anvckosa H.J]. u op. Hemeukuii s3s1k. Mozaunka. 9 xi1. — M.: [Ipocsemenue, 2004-2005.

9. I'naounun H.B. IlpakThueckas rpaMMaTHKa HEMELKOrO fA3bIKa: YmpaxHeHHs. Kioun
(Homarnuii penerurop). — M.: Aitpuc-nipecc, 2004.

10. 3seprosa O.FO. Hemeukuii s3b1k. KimtoueBoe cnoso. 10 k1. — M.: Maprt, 1999-2005.

11. 38eprosa O.FO. Hemeukuii s3b1k. KimtoueBoe cnoo. 11 k. — M.: Maprt, 1999-2005.

12. 3sepnosa O.FO. Hemenxuii a3sik. KitoueBoe cnoBo — xommnakt. 10-11 ki — M.: Mapr,
2004-2005.

13. Kownoarxosa E.A. Hemeuxue rnaronsl: 456 ynpakHeHHH A IIKOJBHUKOB C
rpamMMaTHYecKuMu nosicieHusmu. — M.: Jluct Heio, 2001.

14. Osuunnurxosa A.B., Oeuunnuxos A.®D. Hosbie 500 ympakHEHHH IO IpaMMaTHKE
HeMeIKoro si3pika. — M.: JInct Hero, 2003.

15. Osuunnuxoea A.B., Osuunnukoe A.®. Yuraem no-Hemenxu. Pacckassl U ylnpaxHEHUs. —
M.: Unoctp. s13., 2000.

16. [laccos E.I., Llapvrosa B.b. Hemenxuii s361k. 9 1. — M.: [Ipocsemenue, 2002-2005.

17. Ilonos A.A. Hemenxas rpammatuka oT A 1o Z: J{ng nponomxkaromux. — M.: Alipuc-mipecc,
2004.

18. COopHUK paccKa3oB COBPEMEHHBIX HEMEUKUX mnucaresneil: Kuura mng uyteHus mms
y4amuxcs cpeaneit crynenu odydenus / coct.: M.K. Kapranonsnesa u ap. — M.: Mapr,
1999.

19. Tazuns U.I1. T'pammatuka Hemenkoro s3bika. — CI16.: KAPO, 2002; 2003.

20. Taeune M.II. I'pammaTuKa HEMELKOIO s3blka B ynpaxHeHHsaX: IIo HOBbIM HpaBuizam
opdorpadun u myHkryamum HeM. s3. = Deutsch Grammatik in Ubungen: Auf der
Grundlage der neuen amtlichen Rechtschreibregeln. — CI16.: KAPO, 2002; 2003.

21. lapvkosa B.b. u op. Hemeuxuii s3p1k. Mit Deutsch in die moderne Welt. 10-11 xi1. — M.:
Jpoda, 2003-2005.

22. l]epbaxosa JI.I'. TecTbl MO HEMEUKOMY SA3BIKY IJISl IOCTYMAIOMIMX B BY3bl. — MHHCK:
Bemmaiinras mkomna, 2002.

23. Axoenesa JI.H. u op. Hemeuxkuit s13p1k. Mo3anka. 10 xi. (yriry6nenHoe usydenue). — M.:
IIpocsemenue, 2003-2005.
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24. Axoenesa JL.H. u op. Hemenuxuit s3p1k. Mo3aunka. 11 k. (yriaybneHHoe uzydeHue). — M.:
IIpocsemenue, 2003-2005.

25. Apyes B.B. Hemenkuii 361K [u1st Bac U . . . = Deutsch fur Sie und . . . : Y4e0. mocobue s
[IMPOKOTO KPyTa JIUI, HAYWHAOIINX WK MPOIOJDKAIOIINX U3YYaTh HEM. 5I3. — 7-€ U31. —
M.: Mockosckuii JIuneii, 2002.
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®PAHIY3CKUM SI3BIK
TpeGoBanus K BJIaJJeHHI0 MATePHAJIOM

Jlekcuueckuit mamepuan
AxtuBHOe BnaneHue npuOmusutensHo 1200-1500 nexcudyeckMMHU — eAMHUIIAMHU
(aKTUBHBIN CIIOBaph MOCTYMAIOIINX).

Cnosooopazosanue. CybpduKChl UMEH CYIIECTBUTENBHBIX: eur (euse), tion, té,
ier(iere), age, isme, aison. CydduKcsl npunaratenbHbIx al, ain, ien, iste, able. Cypduxc
MOPSIKOBBIX YHMCIIUTENBHBIX ieme. 3HaueHue npedukcoB re (ré), des (dé). Konsepcus
(un étre, un participant). CoBocioXeHue.

Cunmaxkcuc. YorpebiaeHue IpocToro pacupoCTPaHEeHHOTO W HEPACIPOCTPAHEHHOTO
npeanoxxenns. DopmanbHBIe NPHU3HAKH CKasyeMmoro. [IpemnokeHuss ¢ NPOCTBIM H
COCTaBHBIM TJIarOJIBHBIM CKa3yeMbIM, C HMEHHBIM  CKa3dyeMbIM. CTpoeBbIE CIIOBa
COCTAaBHOTO CKa3yeMOTO: BCIIOMOTATENbHBIE TIJIAaroJibl étre U avoir, MOJAJIbHBIE TIaroJibl
pouvoir, vouloir, yTpaTHBIINE MOJHO3HAYHOCTh TJIATOJBI faire, laisser. CormacoBaHue
cKazyemMoro ¢ momrexamuM. @DopmanbHble NPU3HAKH BTOPOCTETICHHBIX YJICHOB
MPETIOKECHHUS. WNx mno3unusa. besnuuneie mnpemnoxenus (tuma il fait  froid).
VYnorpebnenne  KOHCTPYKIMH i/ y a B TIOBECTBOBATEIHHOM, BOIPOCUTEIHEHOM,
NOOYIUTENEHOM — MPEANIOKEHHAX. THIBl  BONPOCOB  OOmME,  AJbTEPHATHBHBIC,
crenuaibHbIe, BKII0Yas BOIIPOC K HMOAIEKAIIEMy. YTIOTpeOICHHE CII0KHOCOUNHEHHBIX U
CIIOKHOTIOMYMHEHHBIX  MPEAJOXKEHHH C  COI03aMH, COIO3HBIMH  CIOBAaMH H
OTHOCHTEJIbHBIMH MECTOMMEHUSIMU: et, hi, ou, mais, comme, car, parce que, quand, si,
qui, que, dont. OCOOCHHOCTH KOCBEHHOW PEYH.

Mopdgonozus.

Hms cywecmeumenvroe. YTIOTpeOlIeHHE MMEH CYLIECTBUTEIIHBIX B €AMHCTBEHHOM H
MHOXKECTBEHHOM umcie. OcoOble cimyyan oOpa3oBaHHsi MHOXKECTBEHHOTO uucia (journal —
jornaux, travail — travaux). Poxg nmen cymectButensHbix. DopmansHble MpU3HAKA poja
(merepmuHatuBbl, cyddukc). Mcuncnsemble 1 HEUCUHUCISIEMbIE UMEHA CyIIECTBUTEIbHBIE.
Aptrkne. OCHOBHBIE CIydaW YHOTPeOJEHHs OIPEIENeHHOTO0, HEONpeNeIeHHOTO H
JaCTUYHOTO apTHKIel. OCHOBHBIE CIIydan OTCYTCTBHS apTHKIIS.

Hma  npunacamensrnoe. CornacoBaHWE MpPWIAraTelbHBIX C  ONpenessieMbI-MU
CyILIECTBUTEIbHBIMH B poae U yucie. Ocobbie popmel xeHckoro poxaa (beau — belle).
Oco0Oble GopMbl MHOXeCTBeHHOTro umucia (principal — principales, principaux). Mecto
[PWIAraTelbHOrO 10 OTHOLICHHIO K CyHIeCTBHTENbHOMY.  CTeneHM CpaBHEHUS
Ka4eCTBEHHBIX MNpuiaratenbHbiX. OcoOble ciaydan oOpa3oBaHMS CTENCHEH CpaBHEHUS
npunararensHbX (bon — meilleur, le meilleur).
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Hmsa yucnumenvroe. KonnuecTBeHHbIE U TIOPSAAKOBBIE YHCIUTENBHBIE.

Mecmoumenue. Jlndable MECTOMMEHHS B (QYHKIMH IIOUISKAIIET0 MNPSAMOTO U
KOCBEHHOTO JomoyiHeHust. X MecTo B mpemtokeHun. Y JapHble U Oe3ynapHbie (HOpMEI
JUYHBIX MecTomMeHud. Mecrommenus en, y (Je m'y intéresse. J'en suis content).
OTHOCUTENEHBIE MECTOMMEHHS qui, que, dont. YKa3aTelbHble WM IPUTSDKATEIbHEBIC
JeTepMHUHATHBEL. Heonpenenennsle MecTouMeHust on, chaque, aucun, méme, tout.

Hapeuue. Hapeuns na -ment. CremeHu cpaBHeHHs Hapeumid. Mx mecto B
MIPE/TTOKEHU .

Inaeon. Tlonsitue o rmaromax I, II, III rpynm cnpspkenus, BO3BpaTHBIX IJlarojiax,
MOJAJbHBIX TJaroyaXx. 3HaHHE OCOOGHHOCTEH HX CHpPSDKEHHS M yNoTpeOJeHHs B
CIIeIYIOIINX BPEMEHAX M3bsIBUTENbHOTO HakmoHeHus: Présent, Passé composé, Imparfait,
Futur proche, Passé proche, Futur simple, Plus-que-parfait, Futur dans le passé B
aKTHBHOM W [TACCUBHOM 3ajiorax. Y3HaBanue Passe Simple npu urenuu tekcra.

VYnorpebneHne BpeMEH B CIOXXHOM HPEUIOKEHUH C YCIOBHBIM IIPHIATOYHBIM.
CornacoBaHre BpeMEH B paMKax CIOXKHOTo mpeioxenus. Ynorpeonenue Conditionnel
présent, Conditionnel passé B TPOCTOM U CIOKHOIOJYUHEHHOM IMPEIIOKEHHH C
YCIOBHBIM NPHIATOYHBIM. [IOHATHE O TEPEeXOAHBIX W HEMEPEeXOMHBIX IJarojax.
VYnpasienne HauOonee paclpoCTPaHEHHBIX TIJIaroyoB. Pacrmo3HaBaHMe NpPH UYTSHUH
Participe présent, Participe passé, Gérondif, Subjonctif, Infinitif.

OBPA3IIBI 3AJJAHUI TECTA 110 ®PAHIIY3CKOMY SI3bIKY

I'PAMMATHKA:

3AJAHUSA 1-11. B npensio:keHHsiX, JAaHHBIX HHKe, BbIOEpHUTE OTHH W3
TPeJT0:KeHHBIX BAPHAHTOB 0TBeTOB A, B, C, mim D.

Oopazen:

1. I1 est parti en Bretagne dix ans.

A) dans B)ilya C) pendant D)
par

OTBET: 1B

CJIOBOOBPA30OBAHHUE:

3AJAHUA 12-23. IlpouuTaiiTe npuBeJdeHHbIe HUXKe MPeNT0KEeHUsI/TEKCT.
BriGepuTe 0auH U3 NMpeasI0KeHHBIX BADHAHTOB NMpeodpa3oBaHuii cios A, B, C
wm D, 4To0bl OHHM TIpaMMaTH4YeCKH M JIEKCHYECKH COOTBETCTBOBAJIH
coiep:KaHUIO MPeaI0KeHHii/TeKkeTa.

30




Oopazen:

12.La de ces opérations a permis de faire le travail plus productif.
A) facile B) facilement C) faciliter D)
facilitation
OTBET: 12D
YTEHHUE:

3AJAHUA 24-30. IpounTaiiTe TEKCT U BBHIMOJHUTE 3alaHUS, OTBETUB Ha
BONMPOCHI TOCJHe TeKcTa. BpiOepuTe OAMH M3 MNPENT0KEHHBIX BAaPHAHTOB
orBeToB A, B, C nim D.

Oo6pazen

Nicolas Chopin, professeur de musique

§ 1. Un jour de 1816, Monsieur Nicolas Chopin, professeur au lycée de Varsovie,
est revenu de la ville en compagnie d'un personnage assez singulier.

— Ma chere amie, — dit-il a sa femme Justina, — je te présente Monsieur le
professeur Zywny.

Le nouveau venu s'est incliné. C'était un homme d'une soixantaine d'années,
grand, volité, assez maigre; ses vétements étaient a la fois pompeux et ridicules,
assez mal tenus. Justina a répondu aimablement a son salut et jeté un rapide coup
d'ceil sur ses enfants: a coté de Ludwika et de Frédéric, qui avaient maintenant neuf
et six ans, Isabelle — cinq ans et Emilia — quatre ans, tous se tenaient sagement
debout, les yeux sur 1'étrange bonhomme.

§ 2. Chaque fois que Justina regardait tout son petit monde, elle se réjouissait.
Que de chemin parcouru depuis que, parente pauvre d'une noble et riche maison, elle
avait rencontré cet homme ambitieux, mais courageux et bon, qui lui avait donné un
foyer, une famille. En 1814, on a confié¢ a Nicolas la direction de la section de la
littérature frangaise au lycée ou il enseignait. Mais son traitement n'était pas tres
élevé pour vivre. Justina avait toujours travaillé et maintenant elle aidait volontiers
sa servante a faire des lits et a préparer les repas.

§ 3. Zywny parlait aux enfants et ils 1'écoutaient les yeux ronds:

— Ah, mes amis, le professeur de piano et de violon que vous avez devant vous a
vécu, en d'autres temps, dans les honneurs! Savez-vous que j'ai été pianiste a la cour
d'un roi? Savez-vous que j'ai été chef d'orchestre? Savez-vous enfin que j'ai composé
des arias, des fugues, des symphonies? Hélas, je dois gagner ma vie et je gagne en
donnant les lecons de musique. Mais je me console avec Jean-Sébastien Bach et
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Wolfgang Amadeus Mozart ... Dis-moi, mon gar¢on, — s'adressa-t-il & Frédéric, —
est-ce que tu connais Jean-Sébastien Bach? Et Mozart, le connais-tu? Frédéric restait
a bouche ouverte; ses sceurs éclaterent de rire.

— Je te les ferai connaitre, mon enfant. Et je te les ferai aimer, je te le promets.

§ 4. Frédéric a quitté le groupe qu'il formait avec ses sceurs et marché droit au
piano, l'a ouvert, a exécuté un accord, puis un autre, un autre encore ... L'enfant
semblait transfiguré; son visage palissait, ses grands yeux sombres brillaient ...
Soudain, il s'est arrété, a rougi et s'est éloigné de l'instrument. Zywny lui a posé la
main sur 1'épaule:

— Ce n'est pas mal du tout, mon garcon! Mais ol as-tu pris ce que tu viens de
jouer? Je n'ai jamais entendu cette musique.

— C'était une musique que j'avais dans la téte, Monsieur, — dit Frédéric tout bas,
en baissant le nez comme s'il était coupable.

— Alors, c'est encore mieux, — dit Zywny. — Savez-vous, Monsieur Chopin, que
votre fils a le talent d'un grand pianiste et peut-€tre il deviendra un bon compositeur.

24. B xaxkoii yactu (§) TekcTra BhIpaKeHa CJIeIyIOIIasi MBICAB: «Zywny a
compris que Frédéric avait un vrai talent de musicien».

A)§ 1. B)§2. 0§ 3. D) § 4.

25. Kakoe u3 cy:kaeHuii COOTBETCTBYET COJeP:KAHUIO TEKCTAa:
A) Frédéric a faim.
B) Frédéric a du talent.
C) Frédéric a sommeil.
D) Frédéric a soif.

26. Le pere de Frédéric était
A) professeur de musique C) professeur de littérature
B) chef d’orchestre D) pianiste

27. llopsinok ciaeqoBaHHs CYKAeHUIt
1. La mere de Frédéric travaillait toujours.
2. Le professeur Zywny continue a vivre par la musique.
3. M. Zywny a dit que Frédéric pourrait étre un bon compositeur.
4. Le professeur Zywny n'a pas reconnu la musique que Frédéric a jouée.

B TEKCTE TaKOM:
A) 1243 B) 1234 C) 2341 D) 3124

28. Combien d’enfants y a-t-il dans la famille de Nicolas Chopin ?
A) deux B) trois C) quatre D) cinq
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29. Les enfants écoutent leur professeur.
A) distraitement B) attentivement C) beaucoup D) peu

30. L’action se passe:

A) au XIX siecle  B) au XVIsiecle C)au XVIIsiecle D) au XVIII siecle

K/IFOYHU K TEKCTY «NICOLAS CHOPIN, PROFESSEUR DE MUSIQUE» :
24 C,25B,26 A,27A,28C,29B,30 A

3AJAHUSA 31-36. IIpouuTaiiTe TeKCT W 3aMOJHUTE MPONMYCKH YACTSMHU
npeaJioxKeHuii, 0003HaYeHHBbIX OykBamMu A-G. OaHa u3 4yacreii B cnucke A-G
JIMTTHSAS.

Un mariage a la campagne

Aujourd’hui, la fille du fermier, (31) , Jules

Lambert.
Il est midi. Dans la mairie. M. Legrand, qui est le maire du village met son
écharpe tricolore pour le mariage civil. Il parle aux fiancés, il dit : « Monsieur Jules

Lambert, (32) ? — Oui ! — Au nom de la loi, vous étes

unis par le mariage ». Les époux échangent des anneaux de mariages ! Et M. le
maire fait un petit discours.

Puis, on va a I’église du village pour le mariage religieux. La mariée y entre
au bras de son pere. Le mari I'attend dans 1’église. Les deux époux entendent la

messe. M. le curé, (33) . Les jeunes époux se

donnent la main et sortent de 1’église.

Enfin, vers midi (34) . On marche a pied, derriere

deux musiciens qui jouent de vieilles danses : en téte viennent les jeunes mariés, puis

leurs parents, (35) . Les autres invités les suivent. Ils

chantent. On entre dans le hangar décoré de fleurs, ou le banquet est servi. On mange
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beaucoup et longtemps. On danse toute la nuit. On entend partout des toasts (36)

, «Vive les jeunes mariés».

A. I’abbé Dupré fait aussi un petit discours

B. «Vive la mariée et le marié!»

C. Madeleine Lefevre épouse un riche paysan

D. on revient a la ferme

E. les gar¢ons d’honneur avec les demoiselles d”honneur

F. voulez-vous prendre pour épouse Mademoiselle Madeleine Lefevre
G. on prend le train et part a 1’étranger

KJIIOYH K TEKCTY: «UN MARIAGE A LA CAMPAGNE>»

31C 32F 33A 34D 35E 36 B

JIEKCHUKA:

3AJAHUSA 37-50. IIpounTaiiTe TeKCT W 3aMOJHUTE MPOMYCKH CJIOBAMH,
JAHHBIMH TOCJIe TEKCTa, BLIOPAB OJUH M3 MPeIJI0KeHHbIX BAPHAHTOB OTBETA
A, B, C wim D.

Oopaszen.

Apprenez une langue étrangere

Le mieux c'est d'aller vivre dans le pays avec les habitants. L& vous apprendrez
vite. Il faut trois ou quatre mois pour comprendre et pour commencer a _ 37_. Au
bout d'une année vous comprenez presque tout et vous pouvez dire ce que vous
voulez, un peu simplement, mais vous parlez. Bien siir, si vous suivez des cours,
vous apprendrez mieux et plus rapidement. Méme dans le pays c'est bien d'avoir _
38_. Chez vous, dans votre pays, c'est aussi possible d'apprendre une langue
étrangere, mais il faut du temps.

D'abord, il faut écouter de petits enregistrements et regarder des films si c'est
possible. Il faut essayer de comprendre. Quand vous ne comprenez pas, ne demandez
pas la traduction. C'est mauvais. Au contraire, essayez de découvrir vous-méme ce
que ¢a veut dire. C'est souvent possible. Ecoutez vos enregistrements pour _39_ les
dialogues. Ensuite, essayez le plus souvent possible de réutiliser les phrases que vous
avez comprises en faisant des jeux de rdles _40__vos copains. Plus vous pouvez
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réutiliser des phrases en situation, plus vous gardez en mémoire les phrases apprises.
Amusez-vous aussi a lire des petits textes dans _ 41 __que vous apprenez.

37. A) parler B) danser
38. A) un chat B) un chien
39. A) venir B) donner
40. A) sur B) avec

41. A) la politique  B) la langue

C) étre
C) un professeur
C) voir
C) sous

C) la science

D) avoir

D) un éleve
D) apprendre
D) dans

D) I’économie

KJIIOYH K TEKCTY: <APPRENEZ UNE LANGUE ETRANGERE »

37A,38C,39D,40B, 41 B.
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10.
11.
12.
13.

14.
15.

16.

17.

18.
19.

20.
21.

22.
23.

24.
25.
26.

27.

Cnucok JuTepaTyphbl, PeKOMEHyeMOoii a0NTypHeHTaM JJIs OAT0TOBKH
K BCTYNUTEJIBLHOMY 3K3aMeHy B OMI'Y 1o ¢paHuy3ckomy sI3bIKY

Panorama 2 dialogues et exercices d'ecoute CLE International, 2002.

Apymionosa JK.M., bopucenxo M.K. u dop. ®paHIly3cKuil A3bIK 1 MOCTYHAIONINX B BY3bl.
—U. 1, 2. — M.: EBpasuiickuii peruos, 1998.

benvrosey JI.I1. ®paniy3ckuii a3p1k. Ppannusa. Camoyunrens Ne 1, 2. — M.: k. unocTp.
3. «<LINGUA VIVA», 1997.

bybnosa I' M. ®panryscknii 361k 111 aburypuentos. — M.: JIucr, 1998.

Boaoumuposa B.I'., ['pucopvesa E.A. [0TOBUMCS K dK3aMEHAM I10 ()PaHITy3CKOMY SI3BIKY.
— M.: Actpens, 2002.

Boaoumuposa B.I'., [pucopvesa E.l. ®paHily3cKMid S3bIK U IIKOJBHHKOB: YCTHBIE
TeMsbl 110 (paniry3ckomy s3bIKy. — M.: poda, 2004.

Bnaoumuposa E.J[. ®paHIy3cKHil S3BIK: CIPABOYHHUK-MHHHMYM II0 TJarojbHOMY
ynpasieHuio. — M.: MockoBckuii nuneit, 1997.

Tonybes A.Il., Cmupnosa H.b. ®paHIy3ckuii s3bIK, TOTOBHMCS K 9K3aMeHaM. — M.:
Jpoda, 2002.

I'peuanunosea M.B. Y CTHBIE TeMBI U TEKCTHI Ul YTEHUS 10 coBpeMeHHON Dpaniuu. — M.
Mockosckuii nuneit, 2000.

I'pucopwvesa E.A. ®paniysckuii sa3bik. 10-11 k1. — M.: IIpocsemenne, 2002.

Jlybanosa M.B. «Jx3ameHn? Jto Tak mpocro... — CII6.: KAPO, 2001.

Hsanuenxo A.U. Ilpaxtuka yctroii peun. — CII0.: U3a-Bo «Coroz», 2000.

Heanuenko A.M. Tlpaktuka ¢paniy3ckoro s3pika: COOpHHMK —yIpaXHEHHH 110
rpammatuke. — CII6.: U3n-Bo «Coro3», 2002.

Hsanuenxo A.1. Ilpaxktukym 1o ¢panmysckomy s3eky. — CII6.: M3a-Bo «Coro3», 2003.
Henuesa U.B. u dp. YcrHble TeMbl 1o (paHIy3ckoMy s3bIKy. — Pocros w/l: ®enmukc,
2002.

HHocTpaHHbIe A3bIKU. BapuaHThI M OTBETHI IIEHTPATM30BAHHOTO TecTHpoBaHus: ITocobue
10 MOJATOTOBKE K TecTUpoBanuio. OMI'Y, 1999.

Kocmeykas E.Y., Apoawesckuii B.1. IlpakTiuueckas rpaMMaTika (QpaHIly3CKOTO S3bIKa
JUTA HesI3BIKOBBIX BY30B. — M.: Bercm. mik., 1997.

Jleyc B.H., Jleyc HM.JI. Tectsl 0 ppaHmy3ckoMy 36Ky — M.: Jlucr, 1998.

Mapxuna T.H., [lewkosa JI.@. TloBTopuM (paHIly3CKHIl S3BIK: IS MOCTYNAIONINX B
By3bL. — M.: Beicu. mik, 2001.

Mypaoosa JI.A. 60 Tem 1o ¢paniry3ckomy 3bIKy. — M.: Pomsd, 2002.

Mypaoosa JIL.A. T'pammaruka ¢dpanmysckoro s3pika. — M: Ponbd; Adipuc-tipece, 1997.
(Cep.: Jomamrnuii peneTurop).

Ouepem FO.B. ®pannysckuit s3s1k. [YC, 2006.

Ipokoghvesa I'.H. Tectsl mo rpammaruke (paniy3ckoro s3bika. — M.: Ponbd; Aiipuc-
mpecc, 1999. (Cep.: lomaiiHuii peneTurop).

Cenusarnosa H.A. ®pannysckuii s3p1k. 7-8 ki1. — M.: [IpocBemienue, 2006.

Cenusanoea H.A. ®pannysckuil a3sik. 9 k1. — M.: I[Ipocsemenue, 2003.

Cenusanosa H.A. Unraem, muIIeM M TOBOPHM IIO-(paHIly3CKH: YdeOHOe Iocobue 1o
¢panIy3ckoMy s3bIKY it 7-9 k1. — M.: Beicn. mk., 1998.

Conooyxuna M.B. T'pammarnka (GpaHIy3cKOTO sI3bIKa B TaONMIAX C YIPAKHEHUSIMH U
tectamu. — M.: @unomaruc, 2006.
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28. Cnupun FO.II., Pagha D. CnoBapb pa3roBOpHOil JIeKCUKH ()PaHIy3CKOrO si3bIKa. — M.:
duntomaruc, 2006.
29. Hleunax C.A. ®paniysckuii s3pik. — 4. 1. — M.: MY, 2002.
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